
1 4 U 10

2 1 U 20

4 2 Travessa Menor A 56

5 2 Travessa Maior C 16

X 4 -

Ref.        Quant.         Dim. 

-

3,5x12

5,0x25

8x40

N°            Qt.        Descreição daPeça

Pé

Tampo

5147/57/68

Parabéns pela aquisição de um produto  de qualidade, presente em mais de 
30  países, nos 5 continentes. Antes de iniciar a montagem confira todos os 
entes com a lista de peças ao lado. Em caso de dúvidas procure a  loja em 
que efetuou a compra. Observe atentamente as  instruções e siga 
rigorosamente as etapas de  montagem. Com o uso não esqueça de apertar 
os  parafusos periodicamente.

Madesa Móveis Ltda.
RS 122 Km 30    * CEP 95765-000 * Bom
 Princípio/RS * Brasil
Fone: 51 534 8000 * Fax 51 534 8008 * 
 E-mail: atendimento@madesa.com.br

Customer Service: imform@madesa.com.br

Ferramentas necessárias 
* Assenbly tools required 
* Herramientas * Outillage

martelo
hammer/martillo/marteau

chave de fenda
screwdriver/destornillador/

tournevis

chave philips
philips screwdriver/destornillador

 philips/tournevis cruciforme

chave de boca
wrench/llave inglesa/clé à molette

ENGLISH: Congratulations for your purchase. This is a fine-quality product sold in over thirty countries.
Please  check all components  before assembly. Follow the assembly instructions carefully.
Be sure to regularly tighten the screws.

ESPAÑOL: Felicitaciones! Usted acaba de adquirir un producto de alta calidad, presente en más de
 treinta países en los cinco continentes. Antes de empezar el armado, asegúrese de que estén
 todos los componentes de la Lista. Si tiene dudas, diríjase a la tienda en que hizo la compra.
 Observe atentamente las instrucciones y siga rigurosamente las etapas del montaje.
 Ajuste los tornillos regularmente.

FRANÇAISE: Nos félicitations pour l'achat d'un produit haut de gamme, présent dans plus d'úne trentaine 
de pays dans les cinq continents. Avant de commencer le montage, vérifiez tous les
composants à l'aide de la liste de pièces. En cas de doute, cherchez le magasin ou vous
avez fait l'acquisition.Observez les instructions avec attention et suivez soigneusement
chaque étape du montage.Avec l'usage, n'oubliez pas de resserrer les vis de temps en temps.
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Instruções de Montagem
* Assembly Instructions 
* Instrucciones 
* Instructions de Montage

chave allen
allen screwdriver/ destornilhador

allen/ tournevis allen
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 Siga a indicação da 

chave philips
philips screwdriver/destornillador

 philips/tournevis cruciforme

chave de boca
wrench/llave inglesa/clé à molette
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chave allen
allen screwdriver/ destornilhador

allen/ tournevis allen
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